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	Ersteller / Datum 
Form completet by / date of issue
	     
	     

	

	1. Allgemeine Angaben/
General data
	

	Kreditorennummer [falls bereits vorhanden]
Supplier number
	     

	Firmenname / Rechtsform 
Company name / legal form
	     

	Straße / Hausnummer 
Adress
	     
	      

	PLZ / Ort 
Post code / city
	     

	Telefon-Nr. / Fax-Nr. 
Phone / Fax
	     
	      

	E-Mail / Website
	     

	IBAN / BIC
	     

	Ust.-ID-Nr. / Steuernummer
Tax ID no. / tax no. 
	     
	     

	Zahlungsbedingungen
Terms of payment


	[Individuell durch CM auszufüllen]


	Lieferbedingungen (Incoterms 2010)
Terms of delivery (Incoterms 2010)
	[bookmark: Text93][bookmark: Kontrollkästchen3][bookmark: Kontrollkästchen4][bookmark: Kontrollkästchen5][bookmark: Kontrollkästchen6]EXW |_|         FOB |_|         CIF |_|          DDP |_|

[bookmark: Kontrollkästchen7][bookmark: Text100]Andere / others |_|       

	Gründungsjahr 
Founding year
	     
	

	Gesellschafter [Anzahl / Nennung]
Associates / shareholder [number / name]
	     
	     

	Eigenständiges Unternehmen / Zugehörigkeit zu Gruppe oder Konzern 
Individual enterprise / part of a company group
	     

	Betriebsstätten (Adresse)
Manufacturing facilities (adress)
Gesamt [Anzahl / Nennung]
Total [number / name]
	     
	·      
·      
·      
·      

	Liefernde Betriebsstätte (n) 
Suppling manufacturing facilities
	     

	Potenzielle Wettbewerber
Potential competitors
	     

	



	2. Ansprechpartner (für RIEGLER)
Contact persons (for RIEGLER)
	Titel/
Name
Title/ name
	Funktion
position
	Telefon
telephone
	E-Mail

	Geschäftsführer / director, CEO
	      

	[bookmark: Text34]Vertriebsleiter / sales manager
	     

	Verkäufer/Key-Account-Betreuer / vendor/
key account manager
	     

	Außendienst / field service
	[bookmark: Text97]     

	[bookmark: Text36]Qualitätsmanagement / quality management
	     

	Qualitätssicherung / quality assurance
	     

	Technik / engineering
	[bookmark: Text96]     

	[bookmark: Text38]Logistik / logistics
	     

	[bookmark: Text39]Produktion / production
	     

	Anzahl Mitarbeiter / number of employees
	Total
	

	[bookmark: Text41] 
	     
	

	Organigramm beifügen / add organisation chart
	 Ja / yes
	 Nein / no

	

	3. Kennzahlen [p.a.] des Vorjahres 
Key figures [p.a.] of the previous year
	Kennzahl / key figures
	Bemerkung / comment

	[bookmark: Text43]Währung / currency
	     

	[bookmark: Text44]Jahresumsatz Gesamt / annual turnover complete
	     
	     

	Jahresumsatz Produktgruppe 1 [Individuell durch CM auszufüllen]
	     
	     

	Jahresumsatz Produktgruppe 2 [Individuell durch CM auszufüllen]
	     
	     

	Jahresumsatz Produktgruppe 3 [Individuell durch CM auszufüllen]
	     
	     

	Ggfs. Konzernumsatz / consolidated group sales
	     
	     

	Einkaufsvolumen Gesamt / purchasing volume complete
	     
	     

	Einkaufsvolumen Produktgruppe 1 [Individuell durch CM auszufüllen]
	     
	     

	Einkaufsvolumen Produktgruppe 1 [Individuell durch CM auszufüllen]
	     
	     

	Einkaufsvolumen Produktgruppe 1 [Individuell durch CM auszufüllen]
	     
	     

	



	4. Sonstige Angaben 
Other information
	

	Bestehen Geheimhaltungsverpflichtungen? / 
Do secrecy obligations exist?
	 Ja / yes
	 Nein / no

	Bestehen Exklusivitätsverträge? / 
Are there any exclusivity contracts?
	 Ja / yes
	 Nein / no

	

	5. Richtlinien und Normen
Guidelines and standards
	

	Entsprechen die eingesetzten Materialien für unserer Produkte den gültigen gesetzlichen Auflagen für verbotene, beschränkte und gefährliche Stoffe und erfüllen Ihre Produkte die geltenden gesetzlichen Anforderungen.
(Insbesondere zu beachten sind RoHS, REACH, CE) / 
If the materials used for our products comply with the applicable legal requirements for prohibited, restricted and hazardous substances, and your products meet the applicable legal requirements.
(Special attention should be paid to RoHS, REACH, CE)
	 Ja / yes 
	 Nein / no

	Sind Ihre Produkte RoHS-konform in dem Sinne, dass keines Ihrer Produkte mehr als 0,1 Gew.% in homogenen Werkstoffen der Stoffe Blei, Quecksilber, Hexavalentes Chrom, Polybromierte Biphenyle (PBB) oder Polybromierte Diphenylether (PBDE) und mehr als 0,01 Gew.% in homogenen Werkstoffen des Stoffes Cadmium gemäß Richtlinie 2011/65/EU zur Beschränkung der Verwendung bestimmter gefährlicher Stoffe in Elekro- und Elektronikgräten enthält? / 
Are your products RoHS-compliant in the sense that none of your products contain more than 0.1% by weight in homogeneous materials of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls (PBB) or polybrominated diphenyl ethers (PBDE) and more than 0, 01% by weight in homogeneous materials of the substance cadmium in accordance with Directive 2011/65 / EU on the restriction of the use of certain hazardous substances in electric and electronic bones?
	 Ja / yes
	 Nein / no

	Wenn ja, stellen Sie uns bitte Erklärungen bzw. Zertifikate für die RoHS-Konformität zur Verfügung. / 
If so, please provide us with declarations or certificates for RoHS compliance.

	Wenn nein, teilen Sie uns bitte Bezeichnung und Artikelnummer der betroffenen Produkte mit. / If not, please let us know the name and article number of the affected products.

	Enthalten Ihre Produkte mehr als 0,1 Gew.% in homogenen Werkstoffen eines der vier Phthalate (DEHP; BBP, DBP und DIBP)? Diese Stoffe werden ab dem 22. Juli 2019 gemäß der Richtlinie (EU) 2015/63 zur Änderung von Anhang II der Richtlinie 2011/65/EU RoHS beschränkt sein. / 
Do your products contain more than 0.1% by weight in homogeneous materials of one of the four phthalates (DEHP, BBP, DBP and DIBP)? These substances will be restricted from 22 July 2019 in accordance with Directive (EU) 2015/63 amending Annex II to Directive 2011/65 / EU RoHS.
	 Ja / yes
	 Nein / no

	Wenn ja, teilen Sie uns bitte Bezeichnung und Artikelnummer der betroffenen Produkte mit. / 
If so, please provide us with the name and part number of the affected products.


	Enthalten die Lieferprodukte Gefahrenstoffe im Sinne der REACH-Verordnung? / 
Include your delivered products hazardous substances in accordance of the REACH regulation?

Wenn ja, bitte Nachweisführung beilegen.
Bitte beachten Sie für die Lieferung Ihrer Erzeugnisse an uns Ihre Pflichten gem. Paragraph 33 durch die REACH-Verorndung (EG Nr. 1907/2006) unaufgefordert nachzukommen. / 
If yes, please enclose evidence.
Please note for the delivery of your products to us your obligations acc. Paragraph 33 by the REACH requirement (EC No. 1907/2006) to comply unsolicited.
	 Ja / yes
	 Nein / no

	

	6. Produktbezogene Angaben / Product related information

	Bitte legen Sie eine Übersicht über die Produkt-gruppen inclusive Umsatzanteil als Liste bei.  /
Please attach an overview of the product groups including sales share as a list
	
     



	

	7. Produktions-/ Liefersystematik / Production / delivery system

	Über welche Fertigungsverfahren verfügen Sie? / Which manufacturing processes do you have?
	
     



	Welche Abrufverfahren wenden Ihre Kunden bei Ihnen an? / Which call-off procedures do your customers use with you?
	     


	Welche Abrufverfahren können wir bei Ihnen anwenden? (z.B. Mengenkontrakt, Konsignationslager, VMI, …) / Which call-off procedures can we apply to you (e.g. quantity contract, consignment warehouse, VMI, …)
	     


	Welche Möglichkeiten zum Datenaustausch mit Kunden haben Sie? / What options do you have for exchanging data with customers?
	     

[bookmark: Kontrollkästchen8][bookmark: Kontrollkästchen9]EDI |_| BMECAT |_| Web |_| eigenes System/own system |_|

	Nennen Sie bitte Ihre wichtigsten Referenzkunden./ Please name your most important reference customers.
	     

	

	8. Fragen zum Qualitätsmanagement / Questions about quality management

	Existiert ein dokumentiertes QM-System? / Does a documented QM system exist?
	 Ja/yes
	  Nein/no
	Wenn ja welches, gültig bis (bitte Zertifikat beilegen) / 
If yes, which, valid until (enclose certificate)
     

	Wie und wann werden zugekaufte Teile / Materialien / Werkstoffe geprüft? Gibt es eine Wareneingangsprüfung? / How and when are purchased parts / materials / materials tested? Is there a goods receipt check?
	 Ja/yes
	  Nein/no
	  sonstiges/ others
	Kommentar / comment

	Wie und wann werden die erzeugten Produkte geprüft? / How and when are the produced products tested?
	 Fertigungsbegleitprüfung / Prodction accompanying testing
	 Fertigungsendpr. / final test
	Kommentar / comment

	Welche Prüfungen können nicht selbst durchgeführt werden? / Which tests can not be carried out by yourself?
	
     



	Werden alle Mess- und Prüfmittel überwacht und regelmäßig kalibriert? / Are all measuring and test equipment monitored and regularly calibrated?
	 Ja/yes
	 Nein/no

	Werden interne Qualitätsaudits durchgeführt? / Are internal quality audits carried out?
	 Ja/yes
	 Nein/no

	Gibt es eine Prozessbeschreibung zum Umgang mit fehlerhaften Teilen? / Is there a process description for dealing with faulty parts?
	 Ja/yes
	 Nein/no

	Werden Reklamationen und Beanstandungen statischtisch erfasst und systematisch bearbeitet? / Are complaints statically recorded and systematically processed?
	 Ja/yes
	 Nein/no

	Gibt es eine Prozessbeschreibung zum Umgang mit Korrekturmaßnahmen? / Is there a process description for dealing with corrective actions?
	 Ja/yes
	 Nein/no

	Gibt es eine Prozessbeschreibung zum Umgang mit Vorbeugungsmaßnahmen? (Risikomanagement) / Is there a process description for dealing with preventive measures? (Risk-Management)
	 Ja/yes
	 Nein/no

	

	Die Fragen zum Qualitätsmanagement wurden beantwortet von / The questions about quality management were answered by

	Name in Druckschrift / Datum / Ort 
Unterschrift /
Name in print / date / place
signature
	
     




           Anmerkungen des Lieferanten / Notes of the supplier:
	     


















	Hiermit erkläre ich, dass ich die Datenschutz-Bestimmungen der RIEGLER & Co. KG kenne und akzeptiere sowie damit einverstanden bin, das meine persönlichen Daten gespeichert werden / I declare herewith that I know the data privacy statement of RIEGLER & Co. KG and accept them as well as the saving of my personnel datas in the company data system.

	Name in Druckschrift / Datum / Ort 
Unterschrift /
Name in print / date / place
signature
	
     




!! Achtung !! Wird von QS/CM und PJM ausgefüllt 
Resultierende Beurteilung

		Ja       Nein		Ja      Nein
[bookmark: Kontrollkästchen10][bookmark: Kontrollkästchen11][bookmark: Kontrollkästchen14][bookmark: Kontrollkästchen15]Neuer Lieferant	|_|     |_|	Neues Produkt- / Sortiment	|_|    |_|

[bookmark: Kontrollkästchen12][bookmark: Kontrollkästchen13][bookmark: Kontrollkästchen16][bookmark: Kontrollkästchen17]Lieferantenvorgabe 
des Kunden 	|_|     |_|	Voraussetzungen erfüllt	|_|    |_|

[bookmark: Kontrollkästchen18][bookmark: Kontrollkästchen19]Lieferant freigegeben	|_|     |_|
									

[bookmark: Text101]Bisherige Erfahrungen 	     	

[bookmark: Text102]Stärken des Lieferanten 	     

[bookmark: Text103]Schwächen des Lieferanten 	     

Die Zustimmung zur Freigabe des Lieferanten durch die Qualitätssicherung ist bei Lieferanten mit einem Umsatz von ≥75,000 € p.a. erforderlich. 
Ausgenommen von dieser Regelung sind die Lieferanten von allgemeinen Hilfs- und Betriebsstoffen. 


CM:	14.05.2019			___________________________
			Datum 				Unterschrift


QS:	14.05.2019			___________________________
			Datum 				Unterschrift


PJM:	14.05.2019			___________________________
			Datum				Unterschrift
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